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Argumentos Yy adaptaciones

, AUE pensativo le encuentro a usted,

- | don Pésimo!
Es que estoy ideando un argumento de
pelicula,

—¢Un encarguito? Es usted e! hombre de
la suerte.

—Ni he recibido ninglun encargo, ni creo
que el recibirlo pueda hacer a nadie feliz.

—¢lgnora usted oue ese trabajo se paga
en los Estados Unidos estupendamente?

—Los Estados Unidos son grandes en
todo. Peto aqui, amigo mio, estamos en Es-
pafia, donde, si le da usted a un sefior
veinte mil duros para que haga una peli-
cula, una modesta pelicula, claro es,
distribuirda el dinero del modo siguien-
te: escenarios, veinticinco mil pesetas; ar-

tistas principales, veinticinco mil; otros
artistas y «extras», quince mil; personal téc-
nico, quince mil; vestuario, cinco mil; luz,

materiales y otros gastos, catorce mil nove-
cientas ochenta; autor, veinte. Y de esas
veinte pesetas todavia hay que descontar
los quince del sello.

— iExagere usted algo!

—Le advierto que para las cosas que se
en, todavia me parece mucho veinte pe-
,etas. Yo llevo aqui diez minutos y ya tengo
pensados y planeados dos argumentos. Voy
a explicarle el primero. Es un bonito asunto
sentimental. El hijo de un mi'lonario se en-
amora de una mecanografa que trabaja en
las oficinas de su padre y que es un angel
de cara y de hechos. Se entera el ricachon
y pone tres cosas.

—(Cbémo tres cosas?

— Primero el grito en el cielo, después a
a muchacha cwdo un trapo y finalmente a
la mecandégrafa en la caife. EI hijo, al en-
tera”, se enfureceyel padre piensa; «iCa-
rarriba, esto va en seriol» Y se va a visitar
a la joven y, después de acusarla de ha-
berse enariwrado de la fortuna de su hijo,
1 cierta cantidad para que se vaya
h Ella, ofendida, arroja los bi-
lletes al rostro dei que no quiere ser su
suegro, y éste vuelve a pensar: «Esto es
mas grave de lo que yo me creia.» Y en
tono menor, suave y dulcemente, le suplica
que no destroce el porvenir de su hijo, que

gue que el heredero se aleje de ella. Pero
el galan no la puede olvidar y resuelve sui-
cidarse. Ei padre, casualmente, llega a tiem-
po de evitar la tragedia y, horrorizado ante
el drama que podia haber originado su in-
transigencia, explica a su hijo que la frivo-
lidad de la joven es tan sdélo una ficcion
para provocar la ruptura. Entonces el mu-
chacho, loco de alegria, corre en busca de
su amada, le dice: «Lo sé todo», y le atiza
un beso de cuatro minutos. Ha terminado.
;Qué le parece?

— Francamente, creo que eso ya se ha
hecho.

— iDesde luegol Yo he visto unas seis-
cientas o setecientas peliculas con este asun-
to, pero, por eso mismo, que se le dé un
golpe mas ;qué importa al mundo? ;Quiere
que le cuente ei otro argumento que he
pensado?

— No, gracias. Ya sé que usted, cuando
se trata del cine, no piensa nada bueno.
Otra cosa equivaldria a ser inconsecuente
con su innata acritud. Pero usted, aunque
se lo calle, sabe muy bien que el cine nos
ha ofrecido bellos asuntos,

—Venga uno,

—El de «jViva ia libertad!». Pero no me
obligue a hacer una lista, porque citar de
mentoria es exponerse a olvidar lo que no
debe olvidarse. Que cada cual vaya reme-
morando por su cuenta y estoy seguro de
que contara varias docenas de excelentes
argumentos cinematogra'icos.

— jPero si el noventa por ciento de los
argumentos de cine son robados!

—¢Coémo rotjados?

—Robadisimos. Cuando el realizador no
dispone de un asunto original, se interna en
}Hlan de pirata en la historia, en la nove-
a o en el teatro y, cuando sale, lleva de-
bajo del brazo un guién.

—¢Y a eso llama usted robar?

— Sustraer, si le parece mas fino.

Film s

—Usted sabe tan bien como yo que
eso se llama adaptar.

—Por muchos paliativos que usted le
busque, no conseguird borrar la impr”
sion de falta de originalidad que fior
ofrecen la mayoria de los argumentos cine-
matograficos.

—Y de esa falta de originalidad salen
peliculas como «Muchachas de uniforme».

— ijHombre! Ya hacia tiempo que no habia
rombrado usted a las colegialas prusianas.

— Opino que el cine estd realizando una
labor admirable en el campo de las adap-
taciones, pues con ellas hace llegar al pua-
blico muchas obras de valor que jamas
habria conocido por medio de a lectura.
Por otra parte, no creo que presente mas
dificultad escribir un guién de asunto in-
édito, que desarrollarlo sobre el contenido
de wuna novela. jSon dos artes tan dis-
tintos! jEs tan diferente la idea escrita
a la expresada en iméagenesl Con la histo-
ria ocurre otro tanto. En cuanto al teatro,
ya es mas facil trasladar una obra escéni-
ca a la pantalla sonora, pero las grandes
adaptaciones cinematograficas se basan ca-
si siempre, por no decir siempre, en la
novela o en la historia.

—En resumidas cuentas, que el cine ha
encontrado una mina.

—Usted lo ha dicho: una mina repleta
de preciosos materiales acumulados en el
transcurso de los siglos y que el cine,
arte joven, no debe cesar de explotar
hasta que el tesoro se haya agotado.

—Y los argumentos originales que se pu-
dran.

—Vengan también asuntos originales. Ad-
mitir todo lo bueno, cualquiera que sea
su origen y su condiciéon, es algo que
det>e hacer el cine si quiere correspon-
der como es debido al entusiasmo uni-
versal que ha

despertado.— Pérez BELLVER
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PUBLICAREMOS en MU seccién Im demandu j eontestaclone« que nos anvien loa lectorei, 4un-
~  que daremoi preferencia a las referentes a asuntos dei cine. Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccién, escritos con letra clara, a ser posible a maquina, y en cuartillas
por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las envien, e Indican-
do si lo desean {aunque no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.
No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente a ninguna clase de consultas.

errante. = cruzo el mundo entero, — cantando y bia-
lando. -- busco en las canciones ~ alivio a mi duelo.
la32. — Un petimUla al dirigirse por primera ve* a Gitana, gitana. para mi no hay penas — al son
esta nunca bastante ponderada revista, tiene el honor de un pandero. = Por montes y carreteras = voy por
de saludar a sus lectores y lectores y pedirles a conti- el mundo rodando, » soy como el ave que vuela *“
nuacién tengan la amabilidad de contestar a lo que de rama en rama saltando. No existen pa mi las
sine: penas ni me bace mella e) dolor, que hay en mi
Uesearia saber las pelSeulas que ha Interpretado la mano un pandero =* y en mi lwca utia cancién.

DEMANDAS

notablisima estrella Sylvia Sidney y con quién; tam- La violetera. — |. Como aves precursoras = de prima-
bién las de la bella <criollita> Imperio Argentina y sus vera. — en Madrid aparecen — las violeteras, que
canciones de Su nocAe de bodas, y no ms disgustarla pregonando = parecen golondrinas = que van pian-
saber las que Interpreta Juan Torcna. do, = que van piando. = fiefrdn: LIévelo usted, sefio-

Ademas, me falta el folletla de la novela Leudn/ate i/ rito, » que no vale mas que un real. Cémpreme
anda, correspondiente al nUmero 209 de Films Selectos. usté este ramito, ' cOmpreme usté este romito. =

También desearla sostener correspondencia con J6- pa lucirlo en el ojal. ~ 1l. Son sus ojos alegres. su
venes lectoras, a ser posible de dieciséis a veinte afios; faz risuefla. = lo que se dice un tipo » de madrilefia,
ofreciendo mia escasos conocimientos cinematogréficos. -- neta y castiza, = que si entorna los ojos = de amor

¢Serd mucho pedir? No lo dudo. Sin embargo, liando-
me de la amabilidad de los lectores, espero me veré
compiacldo-

Pueden dirigirse a Vicente Vidal,
fafara (Alicante).

1988. — Maria Pura solicita de los simpaticos lecto-
res de FiLus Selectos le envicn la biografia y si puede
ser alifuna fotografia de Brigitte Helm.

También le gustarla mantener correspondencia con
joven aficionado al cine y deportes, correcto, etc., de
veinte a treinta afos.

Escriban a la siguiente direccién: Maria Pura Usan-
dizaca. Cervantes, 50, Zaragoza.

1934. — Una esparraguerina aficionada a la poesia
saluda por primera vez a los amables lectores de esta
simpatiquisima revista y pregunta si habréa algdn ama-
ble lector o lectora que tenga la bondad de mandarle
por esta secciéon la poesia catalana titulada La negra,
de mosén Jacinto Verdaiiruer.

1935. — Pepe Luis dice: Primeramente dirijo un
cordial saludo a todos los lectores y lectoras de esta po-
pular revista, y desearla saber las biografias, a ser po-
sible muy detalladas, de las grandes artUtas de la pan-
t9]la Susana Karren, Margaret Lindsay y FrsDcea
Drake, sin excluir edad, estatura y peso.

También quisiera saber ios repartos de las peliculas
Granaderoi del amor y Sor Angélica.

Gradas anticipadas, rogandoles me perdonen las de-
masiadas preguntas, y me pongo a la disposicion de
todos, dentro de nus pocos conocimientos cinemato-
gratlcos.

Mi direccién es la siguiente: José Luis Diaz Ojeda,

te hechiza, = da amor te hechiza. = Al reiran, Il1I.
Aqui tienen ustedes = a mi persona. =m ni presumo
de guapa = ni de chulona. = mas si quiere dejaba —
de ser pronto = la «oletera. = la violetera.

Cuatro contestaciones de Boabdil:

1931. — Para Tres romdnUcas mallorquinas (deman-
da 1233): La biografia de Frances Dee se ha publicado
ya. Les daré, sin embargo, las dltirnas noticias de esta
simpética y Joven actriz. Hara préximamente un afio
Frances Dee conocié a Joel McCrea y Eric Linden, du-
rante la filmaciéon de The Siliwr Cor;. para B. K. O.,y
desde entonces ambos actores se disputaron el amor
de la bella; parece ser que Frances prefiri6 desde el
primer momento a Joely amios iniciaron un idilio ro-
mantico. En octubre, después de terminar Dinero san-
griento, para 20twenty Century, Frances marché a
Nueva York, siguiéndola Joel McCrea ya mediados del
mismo mes. en un puebleclto del estado de Nueva York,
ambos contraian matrimonio; dicen que Eric Linden
estd desesperado.

Su daltimo film (diciembre de 1933) fué One Man's
Joarnen, con Lionel Barrymore y Joel McCrea. su ro-
ciente esposo.

1935. — Para Enn”ue Said (dem.inda 1236); Las
biografias de Anita Page y Carmen Boni se han pu-
blicado ya o se habran publicado cuando aparezca esta
contestacion.

La de Ivan Petrovich es como sigue: Nacié en Servia
el Il de septiembre do 1893. Pelo yojos negros y |'82
de est-itura. Soltero. lla trabajado en Alemania, Fran-
cia y Jlciiywood.

Sus filma princliJaics son Czarevieh, La easle.llana

Canalejas, 8, Al-

Crist6bal Col6n, 33, Puerto de la Luz, Las Palmas del Libano, EIl méagico dominio. El jardin del Edén, La
(Canarias). mujer desnuda, A las 6rdenes de Su Alteza, Barrio iali-
1936. — EI ualtimo oarén espera de algln bizarro le- no, El rey de Parts, Hay una mujer, Koenlgsmark, Man-

gionario tuviera a bien mandarle el himno de la Legién
Kspafola, y de algun lector o lectora la cancién que
cantan los cadetes en EI lenlenle del amor, la cual em-

dragora, El diamante del Zar, Las tres pasiones, Schehe-
razade, Don Juan diplomdlico (versiéon francesa), La
flor de Hawai y Manolesco.

pieza asi: 'Camaradas, somos la Juventud», y de El 1936. — Para Gonofuia (demanda 1237): La biogra-
rey de los gitanos: iCanta tu libertad, cingaro vaga- fia de JohnnyWeissmuller se ha publicado varios veces.
bundo...» La de ClorK Gable creo que también se ha publicado.

Pueden mandarlas a su direccion: Julian de Castro
Duque. Colegio de San Calixto. Plasencia [Céceres).

1937. — Dos Joévents (residentes en Meiilla, calle del
Gran Capitan, 5), amigos del arte y de la filosofia, de-
sean Intercambiar disquisiciones con dos aefioritas cul-
tas, afines con ellos en aficién, sobre problemas lilosé-
ficos y criterios artisticos.

Nombres: Santiago Gonzéalez y Dietro Dominguez.

ro por si estoy en un error, ehi van algunos datos:

aclé en Cadiz fOhlo), el 1.* de febrero do 1901, Tiene
el cabello castafio, los ojos grises y mide 1'82 de esta-
tura, Divorciado de su primera mujer, contrajo nuevo
matrimonio con Bla Langhsmde, de la ™ e se divorcio
y con laque se volvié a casar otra vez. Actor de teatro,
debutd en el cine en 193i) y al poco tiempo se convirtié
en el galan més célebre del cine yanqui.

193S. — Una golosa agradecerla de los amables lec- Sus films son. hasta la fecha (diciembre de 1933):
tores de esta revista se sirviesen facilitarlo el fox que La pecadora, con Constance Beunett; Danzad, iocos,
canta Eddie Cantor al principio de la pelicula Escan~ daniad, con Joan Crawford; Los seis misteriosos, con

Jean Harlow; Alma Ubre, con Norma Shearer; Susan

Lenox, con Greta Garbo; Salvaday Amor en venia, con
Joan Crawford; De pura «anire, con Madge Evans;
Polly, la chica del circo, con Marion Davies; Stranger
Jnlerlude, con Norma Shearer; Tierra de Pailén, con
Jean Harlow; Titanes del ciefo, con Dorothy Jordan;
Casada por azar, con Carole Lombard; La monilta, con
Helen Hayes; Hold Your Man, con Jean Harlow; Night
Flight, con Barrymore Brothers, y The Dancing Lady,
con Joan Crawford.

Ambos actores trabajan en Metro-Goldwyn-Maver
Studios, Culver City (California).

1237, — A Una curiosa (demanda 1238): La proti-
gonista de Un vals en el sleeping-car es Lucie English.

1938. — Cheneviere contesta a Un valencia de la ri-
bera: Los datos we poseo de Anny Ondra son éstos:
Naci6 en Praga. Debuté cuando tenia quince sfios en
el Teatro Nacional de su pueblo natal. Es la estrella
mas Joven del cinema europeo y la que con mas rapi-
dez lia lonado celebridad,

Biografia de Ernesto Viiches: Naci6 en Tarragona,
hijo de un periodista, demostré desde nifio su espocia-
iisimo don de la caracterizacién, representando el pa-
pel de Brigida en un célebre Don Juan Tenorio que
ponian en escena unos cémicos de la legua. Aquello
lué su puerta de escape camino de la gloria. Su primer
triunfo le di6 &nimos y, marchando a Madrid, ingresé
pronto en la compafifa de Haria Guerrero, de la que
sali6 primer actor y director de una compafia, cuyo»
éxitos llenaron Espafia y la América latina. Su arte

FILMS SELECTOS no se hace solidarlo ni recomienda

ninguna de las llamadas «Academias Cinematograficas»

ni «Centros de Colocaciones» de aspirantes a artistas
cinematogréficos.

dalos romanos. A ser posible le gustarla que fuese en
espafiol o en inglés, pero preferente en espafiol.

1939. — Armando Bodrlgutz dice: Quedarla suma-
mente agradecido si al*na simpéatica lectora me man-
dase las "biografias da Lina Yegros y Charito Leonis vy,
si no fuera mucho pedir, me enviase sus fotos.

También me gustarla conocer la letra de las cancio-
nes de la pelicula Dofia wPrancit®uiia, asi como su re-
parto.

Para terminar pongo a disposicién de las amables
lectoras mi direccién, por si alguna quiere sostener
correspondencia conmigo sobre asuntos dei cine.

Calle de Cristébal Colén, 33, 2.°, Puerto de la Luz,
Las Palmas (Canarias).

CONTESTACIONES

193S. — De Karot (Albacete) para Ai. Fernandez: Al
contestar a su demanda, por un olvido involuntario.
dejamos de mandarle las dos canciones de Vidlelas
Imptrlales, que a continuacién le copio rogandole per-

done mi descuido. . . . incomparable le ba hecho crear personajes que han
GllanOi ijt7ana. — Soy la gitanilla errante, = sin llegado a popularizarse, como E | amigo Teddy, E I tierno

hogar y sin amores. = que nunca tuvo un carino, — don Juan, Wu-U-Chang y otros muchlstmoa, a los que

que mitig6 sus dolores. = Por la maldicién del cielo, = ba sabido dar vida real y forma Imperecedera.

es mi sino caminar - en pos siempre del carifio - que La pantalla sonora le ha ofrecido una oportunidad

Jamas llegué a alcanzar. = Gitana, gitana, = gilanilla mas de triunfo y Cheri Bibl, motivo para infundir a

dos seres ficticios,
cinematogréfica.

Para la biografia de Joan Crawford vea numeros
anteriores, pues se ha publicado numerosas veces.

Dos cont«staciones de Mauricio de Monterrey:

1939. —mPara Uno (demanda 1220): La cancién que

canta Chevalier en la pelicula Amame «sia noche, tltu-

siendo acaso su mejor produccién

lada Jliimf, no creo tenga letra en espafiol. En francés
es asi:

<Ou'est que j'ai donc dans la cervelle = Je me suU
trompé de foulard. J'oubllé de mettre mes brettel-
les = tout de méme c'est bizard. ~ Je dis bonjours
mam‘zelle — l'autre jour mon chef de gard = tout
me guide sans mélo m' c'est I'amour qui ma garde. —
Refran: Miml, mon beau petit boudron de rien du
uiut. Miml| de tout mon étre. Miml msn tout
petit roudondon d'un son je t'aime ”~ de tout mon

étre. = MImi dans une nuit trois cases je t'embrasse
*'t sa frasse. — MImi si mes baisers valaient d’'un sou
la piece. = Je serais MImi... = Millonairel

1940. — A Una Creta sin garbo (demanda 1229): La
letra del vals titulado E | girasol, de la pelicula El hom-
bre 9ue se reta del amor, es como sigue:

«Soy un girasol que al renacer = de la alborada
al fulgor. B busca una ilusién de amanecer » y una
caricia de amor. = Soy un girasol que al resurgir = la
noche y su obscuridad. = dobla su anhelante cab»ci-
ta = vy llora su soledad. = Voy tras un amor sin en-
contrar — las huellas de ese mi amor. — Suefio en mi
ideal y al despertar » sélo me espera el dolor. =» Po-
bre girasol que siempre va m= dando su rostro a la lu:,
r-' pronto doblaréd su cabecita » perdida la juventud...

- La juventud.»

JY. de la fl. — Mauricio de Monterrey ae complac»
en enviar para Alsilaieos la letra del tango titulada
Tomo y obligo, de la pelicula Luces de Buenos Aires.
que no insertamos por haber sido publicada anterior-
mente.

1941.— De Kard a Pltlhusa (demanda 1231): Todos Ins
artistas cinematograCcos mandan su (oto autografia-

IlLas secciones encua-
dernables de «Lecturas»

n su nUmero ctel presente mes dice LEC-
TURAS, la admirable revista:

Como iniciacion de una reforma en Ila
compaginacion de LECTURAS, empezaremos
en nuestro numero de noviembre la publi-
cacion de pliegos que se podran separar
del cuerpo de la revista, formando con
ellos iomos, con 105 que, al cabo de algun
tiempo, nuestros lectores habran enriqueci-
do sus bibliotecas. La nueva forma de co-
sido de los numeros de LECTURAS (conse-
guida gracias a una magnifica maquina que
h»7K)s adquirido) facilita la separaciéon de
pliegos, y asf paremos dar determinadas
secciones en forma adecuada para coleccio-
nar y encuadernar. En el préximo ndmero

iniciaremos la publicacién de una seccién
en esta forma; la iitulada Lecturas Biografi-
cas, que, como su nombre indica, conten-

dréd una serie de biografias anecdoéticas de
espaléles de justa nombradia.

La primera biografia de la seccién Lec-
turas Biograficas la ha compuesto la famo-
sa escritora MATILDE MURNOZ y se titula

VIDA Y NOVELA DE IDLIAK GAYARRE

En ella da Matilde Mufioz una idea cla-
ra y precisa de quién fué el eximio tenor,
nos hace vivir los ambientes en que el
ruisefior <fel Roncal fué desarrollando sus
maravillosas dotes y salpica su relato de
interesantes anécdotas que redondean esta
biografia que la autora ha titulado

iVIDAY NOVELA DE IDLIAN GAYARRE

da a sus admiradores. Ahora, hay que enviarles el im-
porte de ellas, en sellos de correo americanos, o l'lcn
en un vale internacional por valor de éstos. Algunos
la envian sin mandarles nada, pero como no sabeinoi
cudles son, perderi.imos tiempo y dinero, lo mejor ti
mandarles una carta exponiéndoles sus deseos, ya sea
en inglés o espafiol a la empresa donde trabajan y ad-
juntarle (supongamos que el délar estd a 7'50, que e
al precio que por ahora se cotiza), si la foto que quere-
mos es 5x7, tendremos que mandarles sellos smeji*
canos por valor de 0'7S pesetas; si la queremos .ilgo

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sia molestias.

Eficaz y econdémico. En perfumeriah

mayor, 8x10. 1'90 pesetas de igualiorma, sila quera-
mos 11X 14 ya es 7'W pesetas y si es 8 x 10 ilumina-
da a mano, vale también 7’'SO pesetas, o sea un d<lar.

Esta contestacian la dirijo también a los lectores
en general, que constantemente piden instrucciones
para pedir fotos; las direcciones de las casas producto-
ras o sean loa estudios, aparecen muchisimas veces
én esta seccion y también en las Ultimas paginas de
la revista.

PROYECTOR
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SPAULDING.

A PETICION DEUN BRUPO DE
ADiaiRADOUAS DEL ACTOR

URGIRAN en la pantalla luminosa nuevos gala-
nes jovenes cada dia. Se catusiasmarao las dii-
cas romanticas de acd y acullda ante el apasiona*

iotHigl Sbi/ley Temple en nn momenlo da «zgniilta leriiura en «I film «Cnrtejr
londe el actor demuestrm su (n n versatiUdad artbtlcm. (Foto Fox FUio.)

top>,

miento vigoroso de estos héroes expertos en las batallas del amor,
y un constante halo ae admiracion nimbara las frentes de Kk)S recién
llegados al pinaculo de la gloria dnetnatogréaiica; pero siempre que-
dardn admiradoras que rindan su tributo de idolatria a los galanes
Joévenes de <ayer>; a ios que turbaron sus suefios virginales, roban-
doles el corazén desde la hechicera pantalla i; hadéndotes prever
dichas incomparables.

He aqui por qué, ccmpladendo la petldto de un grupo de lec-
toras, dedicamos nuestra crénica dnematograflca de hog a John Bo-
les. uno de los héroes cineméticos que mas intensamente han conmo-
vido el coraz«™ femenino en dos continentes.

A despecho de la pléyade de nuevos conquistadores del arte sé|v
timo, John Boles ha sabido,mantener su pr~tiglo como amante per-
fecto. Su personalidad distinguida y romantica ha ganado a medida
que ha pasado el tiempo. La prueba de su creciente popularidad la
tenemos en las cartas que llegan basta nosotros,y inquiriendo psebre

John Bde*, el (aUn lovcn cuya prestancia e lanueD-
éla «obre el mxo beUo no han podido arretatar-
te kw nuevo* advened un m la pantalla. (Foto Fox,)

la vida "1 simpatico actor. La mas redente esta
firmada por un grupo de chiquillas latinas, quienes
desean saber cuanto se refiere a lohn Boles, como
hombre y como artista. Esto es™ (ientio de su vida
rlvada y la fictida que encama en la pantalla,
Eno de ios péarrafos de esa carta que comentamos,
dice asi: '

«Diganos cémo es John Boles. Qué edad tiene;
sus costumbres: como es en lo fisico g en lo moral;
de qué manera comenzé su carrera artistica, et-
cétera...»

Asi, pues, vamos a contarles a estas diicas que
tienen mucbo en comlUn om nuestros propios gus-
tos, ya que también oosotros sentimos especial sim-
patia por este actor, cuanto sepamos de él. Para
ello nos remontaremos a la época en que te cono-
cimos, mientras tomaba parte en la filmadén de
la Comedia musical «Rio Rita>, afadiendo aquellos
detalles intimes que se adquieren en ontacto diario
COl los departamentos de publicidad y en la fea
costumbre de ecbar indiscretas miradas a los archi-
vos donde se guardan tmiciias de las biografias in~lables de ios
artistas de cine.

Jofan Boles, para comenzar por el principio, nad6é en Greenville,
en el Estado de Texas, un dia veintisiete de octubre. Siguiendo la
costumbre establedda en los estudios, el afio de estos acontecimientos
pierde su importancia. Pero si Juzgamos solamente por las aparien-
cias, John esta ahora en el apogeo de sus treinta i) anco afios poco
méas o menos. Su estatura es de seis pies yuna pulgada y su peso
de ciento noventa y odio libras, lo que viene a ser una estatura
normai. Sus cabellos, de im castafio obscuro, contrastan armoniosa-
loente con la liuninosidad de sus ojos, de un azul metdlico, que tienen
la facultad de reir mas que sus labios. Hay una nota extraordinaria
oe juventud en su rostro: la blancura imnaoilada de sus dientes g la
perfeccion de su boca. La naturaleza le concedid, ademé&s, una voz
de timbre exquisito, responsable por cierto de su carrera actual.

Gohn desdendevdey depplinajudas familias del sur los Estados



Unidos, quienes pusieron sus mas caras
esper™n;™ en que este pino nuevo afia-
diera mas prestigio al arboi genealdgico,
haciéndose famoso dentro de ta nobilisi-
ma profesion de ia medicina.

Sin embargo, ya en aquellos dias John
Boles sentia inevitable inclinacién hacia el
egtro. De este modo se distingui6 mudio

los programas de amateurs prepa*
radTIMANIJInivArsidad para las fechas
fpstivas~"~ftfepa- Jas felices definiciones
patolégicas. en gen _
contraron ej~él unJtN&iasta."mirador
y duraote”ilmo
mo uno <s Ilw~/]iitdien> ifla™a:
concienzud®Ni*CT un equpo de

i#r

Uno de losM~mores mésultos &
versidad de T e», en fluAnjja”~ser iliem-
bro de la fratenM~gd Btft*"lahete PIV de®

la cual llegé a ser*MMnBrofde honor

dio antes de graduin”~Mip badiilu
Artes y Ciencla”~ra perspmiva de nveri
tirse en %esu¢irg”no no le entulasmg
ba mucho "™ and”jf gran conmgracif .
europea exili6 que I"™ventud k Noid
américa ofr~iera su sai“K nuwa en ](o-
locausto a la de las TMudes,

fué el primero er~”esentai™”™iomo

ta. Sus conocimienm”el idioma ftfnl
lo colocaron en primeir mnno ytvsplés
de un ijeriodo de enfn”BientQjkWM el
campamento Grene, en CTrulllia®M Nowe,
fué enviado en el priiwr regimiento
sali6 de Nueva YorW hacia Francia
los primeros meses si aik> 1918.

En Francia, el jo»n Boles fué desig-
nado como miembro nel Departam”to de
Informaciones, y durante veinticw meses
trabajé como espfa or el gobieEiO/ameri-

V<] -

cano en las fuerzas czpediciowiffi. Para
esta mision, de po si delicafla/sus co-
nocimientos del idi( na fran Italiano y ‘mf
espafiol hicieroo su labor rpropida y
productiva. Durant« su pei anencia en
Francia, John Boles comcnz< sentir con
maés intensidad la i icesidad darle ex-
pansién a su esplén da voz J después de
naber aparecido en ma fiest de caridad ofrecida por la sociedad
de cristianos en el iavre, | iso en prai este deseo que habia
de abrirle mas lardi las pi rtas de la loria histridnica.

El mismo John Boks nos conté de. qu manera se revel6 como
artista. Una orquesta Beaba arias se musicales. Hada falta

un solista voluntario ael je en se puso/de pieinspirado por un
anhelo subito de contri®ir a a fiesta, cunsfondos seriandedicados
a k>s soldados que se UcifremablUuu~fBtemente con la muerte en
las fronteras francesas, [an6 w nuevo su asiento, derto in-
dividu? que estaba a su tomé/una mano y, sin previa pre-
sentacion. le dijo que aquell vfz dejna educarse, asegur”~dole que
delante de sus ojos se presen un fcrvenir glorioso. Aquellas brc-
ves frases de entusiasmo en tan ico momento determinaron su
porvenir. John tenia fe en si aun sin saber qgi» aquel
desconocido era uno de los tifis I0S”™ profesores de canto de
Eur«pa, aceptd el consejo y se >ro fizar seriamente sus lee*
ciones de canto. En el horrib”re la gran guerra, empero,
el teatro tuvo que ocuparjin lugar Tndario y después del annis-
ticio John volvié a su”~#«na a | regresé coa bonores por su
valor y buenos servid

iVor-

En <tn diu de ocio, John m enlrellenc en deporte« »1 aire
Ubre, entre lo« que itescuella el ejercicio del tiro. (Koto Fox.)

La sorpresa mayor que ofredera a su familia, fué la revelation de
gue agqueUa ansiada carrera; de medidna no tenia atradivos para él
y .~e pensaba dedicarse al arte de Talia. Sin einbargo, a fin de no
ser graraso a los suyos, quiso trabajar antes ~ el mismo negocio
de su padre, que tenia fincas algodoneras, reuniendo asi sufidentes
fondos para regresar a Nueva York y dedicarse completamente al en-
trenatniento de su voz. Mientras trabajaba de dia las tediosas
transacciones algodoneras, «studiaba de noche ocm un profesor local.
Un dia llegé a Texas (Dallas) el famoso bocalista Oscar Seagle, y
por mediaciéon de algunos amigos, logré que el gran profesor le
concediera una audidon.

—EIl dia fijado para la misma —nos dijo John Boles— estaba ea
cama con un fuerte ataque de tonsolitis. Solamente por un exceso
de voluntad, inspirado en mi ferviente inclination musical, logré le-
vantarme y presentarme al gran maestro.—

Lo demés fué <3si milagroso. Seagie le rog6é al joven que abafl'
donase todos sus negodos de Texas y fuera-a la gran metrépoU
para estudiar canto. Aquella voz meretia el sacrifido y ante las si*
plicas de su tiijo y el entusiasmo del maestro, el padre de John
prestaNJa ,suma,.de mil doélares y le di6 su permiso para que comea-
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primera y Unica aventura de la gran actriz cantante en 6pera ligera.

Mas tarde i”nieron «Mercenary Mary» y «Kitty’'s kisses». La fama
de Boles estaba establecida. Mientras aparecia en esta Ultima come-
dia misical, Gloria Swanson, que era entonces ima flmra de las
mas prestigiosas dentro del cinema, le vié y lo contrato inmediata*
mente como su galdn joven en la pelicula «Los amores de Sunya,
pelicula rodada en los estudios de Nueva York, y producida por la
misma actriz.

Después de sus éxitos en este film, John Boles marché a Holly-
wood. Hace exactamente siete afios de este acontecimiento. Su pri-
mera pelicula en Cinelandia fué «Fazll», producida por la casa edi-
tora Fox Film, en la cual trabajaba como figura principal el joven
actor Charles Farrell. La segunaa fué para la casa Universal y se
titul6 «The last warning», que marcd, por derto. su debut en el
cine parlante.

El joven actor se vi6 de la mafiana a la noche asediado por todas
las casas pelioileras de Hollywood. Warner Brothers lo contratd
para la parte principal en «The desert song», la cual lo establecié
definiUvameate como uno de tos valores genuinos del arte séptimo.
Después, ea réapida sucesion, aparecié en diversos films de catego-
lia. Su personalidad hizo de él un galan joven de primera magnitud
y cada estudio lo apremiaba con ofertas ventajosas.

Tiene a su crédito una lista insuperable de éxitos, entre ellos
«Rio Rita», «Canto del Oeste», «La Marsellesa», «EIl rey del jazz»,
«One heavenly night», «Resurreccion», «Seed», «Good sport», «Badc
Street», «Careless lady», «Seis horas de vida», «My lips betray»,
«l believed in you», «Stand up and cheer», «Bottoms up», «The life
of Virgie Winters», «La edad de la inocencia», «MUsica en el aire»

(nuevffinente con Gloria Swanson), «The urhite parade», exquisito dra-
tna con Loretta Young y una de las obras méas maravillosas del
afio 1934, y recientetoente «Curley top», con la divina Shirley Temple,

«OrChids to you», su Uultima aparicién en la pantalla con la be-
llisima actriz Jean Muir.

La exquisita personalidad artistica de John Boles ha realizado el
milagro de que aun trabajando al lado de Shirley Temple, esa cria-
tura diminuta que se roba cualquier pelicula, a despecho de japarecer
con individuos de la prosada de Lionel Barrymore y otros, se des-
taca ventajosamente. En «Curley top», por ejemplo, aunque Shirley
es la heroina principal de la obra. John mantiene su prestigio y
Erestancia de tal manera que el hediizo de la pequefia llega a tomar

igar secundario en la pelicula, lo que es ya de por si algo que
jaméas ha sucedido desde que ia chica comenzé a invadir el mercado
peliculero con su gracia inocente y su gran talento histrionico.

Y es porque John Boles no es solamente un hombre guapo y un
artista {Mrfecto. sino porque hay algo en él que atrae irresistible-

mente. Su caballerosidad, su delicadeza y el indiscutible aire de
aristocracia que le accmipafia, hacen de J(“n Boles un artista ex-
cepcional.

Posiblemente daremos un golpe a las ilusiones de nuestras simpa-
ticas lectordtas cuando les digamos que este actor romantico y apa-
sionado, en la vida privada es un tranquilo u sereno padre de fa-
milia. £ cuyo alrededor ni aun toda la maleracencia de Hollywood
ha podido tejer una sola anécdota escandalosa. En su matrimonio con
Marcelite E>obbs jamas ha existido la presnndén de un disgusto.
Siendo como es un idolo entre las mudiachas que le admiran y le
escriben cartas apasionadas, ha sabido mantener en firme la barca
de 8a felicidad doméstica. Tiene des hijas: Marceiite y Janet, y cuan-
do no «sta trabajando en la divina farsa, su vid» no tiene otro objeto
méas que la paz de su hogar y las mas nérmales e_inocentes *diversicoes.

Sus preferencias en la pantalla smi
comedias musicaies (psfKles roman*
ticos con perfiles discretos de co-
media). Adora los deportes al aire
libre y durante sus vacationes se
aléis completamente solo, en casi
caoa ocasi6o, para vivir ea las mon-
tafias, hasta donde no lo puedan
seguir la publicidad y el esplendor
de su carrera. Para mantener su
peso normal, John se dedica coa
preferencia al deporte de la bicicleta.
Pocas veces fuma g cuando lo hace
lo podemos ver a>n un enorme ha-
bano entre los labios, lo que da al
joven actor un aire de marcada hom-
bria. Tiene pasién por la lectura de
biografias celebres. Pocas veces se
entretiene o>n povelas y asuntos de
ficcibn g cada dia dedica un par de
horas a la lectura de magazines
franceses, a fin de mantener su fa-
miliaridad con la lengua galica. Ado-
ra la muasica, aunque el Unico instru-
mento que sabe tocar es el piano,
lo que hace con bastante perfeccion,
acompafandose él mismo en mudias
de sus canciones en las peliculas.
Cuando conocimos por vez prime-
ra a John Boles escudiamos de sus
labios una revelacién que no dejé
de sorprendemos: el actor se en-
cuentra mas a s”s andtas entre los

extranjeros que entre sus propios condudadanos. Admite que tiene un
temperamento excesivamente nerviOGo y que no puede disculpar la
curiosidad morbosa que tanto gusta al publico u que ha tejido histo-
rias mas o menos absurdas alrededor de los idolos dnematografioos.

Lo que mas nos llamé la aten-
cién en John Boles fué su excesiva iContinla m la i-&jin-i hi

El tenU ei uno de los deportes favoritos
de Boles, el actor que une a tu gran'talento un ca-
racter de rarisimo sentido liumano. (Foto Fox.)
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N estas mismas paginas hemos estado publicando tiempo atrés
una serie de articulos sobre los grandes directores cinematogra-
fI~ . Tratar por todos los medios de llamar la atencién del
publio) solm'c la importancia del director, ha sido siempre una
labor que nos fia gustado. El valor del director no simipre se des-
taca como se merece en la propaganda y resefia de las pelicula y
por esto ha sido sieni“re pertinente trabajar por todos los medios

Mrrke<4" 'ehHh

Prank C~»

pr4, uno de los

valOfes mis Impor-
tantes del cloema actual.

O R J . P A L A U

posibles para que se conozca y estime el valor de
hombres como Ernst Lubitstii, Rouben Mamoulian. Josef
von Sternberg, James Cruze y tantos otros que la memoria del
lector puede recordar.

Bien es verdad que’ con el advenimientoddeladne Jhablado el papel
del director ha bajadesun ‘poco. Claro, |[cada dia se hace mas..dificil
ser un director auténticoj)es deciy, Uun hombre.gque de verdadydirija

todo cuanto iotervieiie en la cenfecdda de una pelicula. Tiempos

felices para el director los tiempos deJ cine mudo. Entonces si que

un james Cruze dirige «La caravana del Oregfi» g un King Vidor

<Et gran desCte» y dirigian de tal manera que bien se podian pro-
clamar ellos autores de aquellas producciones.

las cosas se han complicado enormemente. Un hombre solo

no puede poseer al mismo grado los diversos talentos que requiere

la confeccién de una pelicula hablada t) cantada, jcuando no bailada!

De ahi que el director tenga que aceptar Jas imposiciones del escritor

del dialogo, del mauasico, del coreé”afo.. Dutcil, minj dificil, se

hace llegar a aquella homogeneidad que revela el estilo, por

la razén de que hau detrds un autw en el sentido literal

de la palabra. Trabajo colectivo, la latwr de coordinacién

es h(W labor de ajuste, mas que deii®iraci6on personal.

Uaro, al decir esto, nos referimos a la produc-

cion corriente, pues no hay duda que estas

consideraciones palidecen cuando en-

tramos a considerar los gran-

des directores de verdad.

¢Quién duda, por

ejemplo, de la categoria de autor que muy bien puede asumir un
Emst Lubitsdi? Efectivamente si de estilo se puede hablar en el ci*
ne, éste es el caso de hacerlo, tan inconfundible, que todas las pro-
ducciooes del célebre director aleméan exhiben el sello de una' misma
personalidad artistica.

Lo mismo cabria decir de King Vidor, Sternberg y Mamoulian.
Creemos que sobre esto no hay punto de discusion posible. Muchos,
sin embargo, son los trabajadores que no llegan a esta categoria
ezcepciwial, aunque, sin embargo, sean capaces de establecer un tra-
bajo correcto de verdad. Son elios la legibn enorme de directores
cuyos nombres no acaban de imponerse. Son en su mayoria gente
que conoce como nadie el abecé de- la técnica, que saben apro-
vechar las adquisidooes de los demas, pero no llegan a componer
la obra maestra, porque no son poetas en el sentido mas general
de la palabra.

Es esto algo que no puede olvidarse. Para hacer un buen film hay
que ser ante todo un gran hombre. Lo mismo que para escribir una no-
vela importante. EIl saber cinematografico es necesario, pero no sufi-
ciente. Y imichos son los expertos trabajadores que no llegan con
todo a ser expertos artistas.

Entre los valores mas recientes que han llegado a impertamos
sobremanera, en el cine americano, cabe sefialar boy los nombres
de Frank Capra y John JW Stalh. Dos artistas con sus caracteristicas
peculiares de sensibilidad y de inspirad”.

Ujs dos llevan ya mucho tiempo trabajando en el cine y claro
que no es precisamente desde ahora que sus talentos se

han impuesto a nuestra consideracién. Pero ha sido
ultimamente. Frank Capra con «Sucedié una

noche...» y «Dama por un dfa> y John
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vez algun lector, al leer el

m m de este articulo y advertir

mos a hablar de la belleza y ¢mbe-

llecimiento de las artistas de dne,

se jneagjnc que hemos de vemos <t un

coni(>rofniso por abordar una cuestion so-

bre la que ga se han escrito centenares
de cuartillas.

No, amigo lector. No vog a hablar de un
tema agotado, sino de un lema inagotable.
La belleza de la nsjjer g los cuidados que
ésta dedica a su conservacion es algo que
se renueva constantemente, una Inextiogui-
ble cantera de articulos u adn de voliumenes
para el escritor, un fil& en el que sienr-
pre se encuentran cosas nuevas que equi-
valen para nosotros a noticias inéditas que
dar g a nuevos comentarios que hacer.

Los cuidados de belleza, g con ellos los
instrumentos que se emplean para aplicar-
los. progresan tan rapidamente cano la ci-
rugia, ja mecénica o cualquier otra rama
de la denda. Hag nmjeres que renuevan
el instrumental de su tocador tan frecuen-
temente como su guardarropa. Y si esto
ocurre en cualquier parte del mundo, ¢c6-
mo no ha de ocurrir en Hollywood, donde
la belleza vale tanto como el oro?

Francés Grant, la delitiosa actriz de la
Fox, nos ha contado algo interesante g
curioso sobre este particutsr y nosotros
nos limitaremos a transmitirlo a los lec-
tores.

La bermnsa Francés sostiene que una
mujer pierde el noventa por denté de lo
que vale si prescinde de los cuidados de
locador.

Y, para demostrarlo, nos refiere
guiente anécdota de su vida.

Fué en los comienzos de su carrera, tan
en los comienzos, que todavia no habia
logrado hacer mas que un par de papelitos,
casi de comparsa, en una insignificante casa
editora que se hundié antes de que se
proyectara su segundo film.

Entonces France fué a presentarse a
unos importantes estudios que necesitaban
personal artistico.

Por haberse levantado tarde no pudo la
aspirante a estrella detenerse en el toca-
dor el tiempo acostumbrado.

Deprisa y airriendo, se pasé
de carmin por los

titulo
que va-

la si-

la barrita
labios g se traslad6 a

las oficinas de
donde vié. con el natural des-
agrado, que una docena de
muchadias le habian tomado
la delantera. Se resisti6 de pa-
dencia; esperd, g por fio le
ile”™ el tumo.

Se encontr6 ante unos sefio-
res que la miraron detenida-
mente de lejos g de cerca, que
que la hicieron dar unos pa-
sos ]»>r el recinto y la scrne-
tieron a otras pnieMs igual-
mente sencillas y preparatorias.

El que llevaba la toz can-
tante en aqwlla especie de
tribunal examinador iué el pri-
mero en hablar.

k » estudios,

— jBasta! —dijo—. No es
necesario seguir adelante. De
figura no estd mal, pero con

esa cara no se va a nin”na
parte. No perdamos mas tiem-
po.—

Francés se apresuré a expli-

car lo que le habia ocurrido.
No habia tenido tiempo de
arreglarse. Estaba segura de

que con media hora de tocador
dejaria su rostro al gusto del
«tribunal».

—No se haga ilusiones —re-
plicé secamente el que antes
hatha hablado—. F*» sélo po-
dria, arreglatses naciendo gitsted
de’ ‘nuevo. =4



Y la pusieron en la calle sin contenH>laciones.

Francés estaba inconsolable. Tenia la seguridad de que
habda ccrnseguldo la plaza de haber tenido tiempo de some*
ter su rostro a los habitual« cuidados.

Pero de pronto tuvo una idea. ¢Y si fuera a casa a arre-
glarse y se presentara de nuew? Acaso llegara a tiempo. Las
<tue guardal”™ tumo no tenian aspecto de merecer la apro*

bacién del «tribunal». En fin. nada costaba Intentarlo.
Sin pérdida de tiempo se trasladé a su domicilio, se
encerr6 en su tocador y en media hora ya estaba nue*
vamente camino del estudio. Otra vez guard6 tumo y
otra vez se presentd a los escrupulosos arbitros, que
por cierto estaban ija molidos a causa del intenso £
inatil trabajo que venias realizando, y decimos inuaUl
poique ni una sola de las trescientas mud”ciias que
habian exaninado tenia nada de fotogénica.
Francés volvié a ser examinada coc detenimiento, vol-
vio a pasear, fué, en fin, sometida por segunda vez a
todas las pruebas que ya habia sufrido y. con la con-
siguiente alegria, o~ que el mismo sefior que la habia
rechazado unas horas antes, exclamaba:
— iPor fin hemos encontrado algo que vale la penal—
Le dijeron que volviera al dia siguiente y cuando vol>
vié le anunciaron que estaba admitida.
Francés no dijo nunca a aqueil<” exigentes jueces que
era la misma que horas antes habian rechazado. Tal
vez no la hubieran creido. Ella lo que queria era la
plaza y ya la tenia. Con eso le bastaba.
He aqui la mejor prueba de los milagros que puede
realizar un tocador. La segunda Francés pareci6 a
aquellos seflares tan superiw en belleza a la primera,
que ni siquiera la reconocieron.
Desde entonces la encantadora artista de ia Fox ha
hedié un culto de tos cuidados de belleza.
—Si me falta tiempo —dice— suprimiré una comida,
pero nunca sacrificaré un solo minuto de la media hora
que dedico diariamente a emiKilecer mi cara.—
El tocador de Francés Grant parece el laboratorio de
un alquimista combinado con una merceria. Hay en él
docenas de frascos, de tubos, de cajas, de lapices,
cepillos de todas clases, espejos de todos los tamaSos,
peines, borlas, cuentagotas, pinzas, limas y una pordén
de instrumentos tan nuevos que todavia no tienen
nombre.
Con lo que Francés Grant gasta en tener bien sur-
tido su tocador, podria vivir holgadamente una familia.
Se explica este derroche porque, para Francés Grant.
el tocador es —asj lo llama ella— una «tuente inago-

Antonio AVILLfIN



® Biag Crosby ofredé a sua oyentes, c«i
motivo del dGltimo de saa programas de
radio de la temporada pasada, gqne terminé
el 11 de iaQlo, nna de las caaclonca goe can-
tarti en la grasdiosa prodnccidéa de la Para*
mnuDt, “The Bir Broadcast ot 1985", y gne
se Titula “I Wished od the mMoob". La mu-
sica es de Ral]>b Kalngpr y la letra es de
Dorothy Parker, I'n gran nUmero de las
luminarias de la radio flgora en dicha pe-
licula.

® I~ noticia que ramos a dar es de las
Que hay que considerar de trascenden-
tales para la produccilin espaSola: Ctfesa, la
joTHi y ya prestigiosa editora espafiola. In-
lon~ora a 80 elenco a la eminente actriz y
famosa *“estrella" cinenvat<«rdHca Catalina
Barcena. I»Jo contrato en virtud del coal
HstH viene ohli~*da a protagonizar tres gran-
d«< superprodncclcmes: una para esta tem-
porada. todavia, y las otras dos para la pro-
jima, a base de argumentos debidos al in-
o*nl<> (le uno de nuestros mas prestigiosos
literatos contemporAneos.

Pon esta coutrataclon de Cifesa para so
elenwi artistico hay que felicitarse y recono-
cer que el cine espafiol estd en en mayor
sdiid y camina a patentizar su gran calidad

disponiéndose a sufrir el control de los mas
rigurosos juicios analiticos cinematogréficos.

Dentro de unos dias sera conocido el ti-
tul» de la producciiSn que para esta tem-
IKirada va a rodar Cifesa con su nuera “es-
trella", Catalina Barcena.

® E*ninto vera el publléo a una nueva es-
trella, que une a su luminosa y ardien-
te Jurentod una exquisita elegancia de ges-
tos y maneras. Aludimos a la conocida
tria Aurora Qarclalonso. esposa del popular
y gran Casimiro Ortas, cuyas toiJ«iiM, en-
cargadas a propoésito para la fllmacl<Sn de
la “i*roduccién |1V de Ibérica Fiims. nos
dicen que son de una suprema elegancia 7
guato, procedentes de una ctoocida modista
de la localidad.

® Mapy Cortés y Pablo Hertogs interpre-
taran lut) principales i>ai)eles de la ver-
sion cineibatogréafica de la celebrada obra del
piaestro Penella “El gato moDtés”.

® “La bailarina del c<«junto”. Este ser*
el titolo espaBol de la primera produc*
clén que Lillan Héarrey ba rodado en In-
glaterra y que conodamos por “Invitadén
al vals”.

En “La bailarina del conjunto”, film de

t u €1

Una escena d« «La bien
pafitfai, Mllculm dirigida
por Ardntlif. en ta que ac-
tidan Lina Vefro», Anto-
nio Portan, pepe lIsbert,
Linares Nvas, Mercedes
Preitdu f Alberto Romea.

Lou Wing, director
de einlteta compra
un hno», con Catali-
na Barcena y Grego-
rio Martinez Sierra.

ITH |

B. 1. P. gne presentara Llfesa. se desarro-
Ila un tema muy humoristico e interesante
a la par, en coya interpretaci<kt la gentil
“estrella" inslesa alcanza sn mayor aci™o
en la modalidad del sonoro.

© Hispanla Tobis S. cuya principal
misién es la de distribuir en Espafla y
resto del mondo las produccicnes nacionales
C. E. A., realizadas en los estudios de la
Ciudad T.inofti (Madrid), ba instalado una

sucursal en Barcelona con domicilio en la
calle Provenza, ¢ffi, al frente de la cual ae
halla nuestro querido amigo y conocidisimo
cineista don Enrique "lifiez.

l.a Interesante actoaclon de Melvyn

Dongiaa como colaborador de Claudet-
te Colbert en la nueva cinta Colombia con
dicha artista, le ha valido un contrato con
la compaBla.

Tala Birell y Slarlan Marsh han sido

agregadas al elenc*> de “Crim«i y cas-
tigo", adaptacion de la norela del famoso es-
critor ruso Dostoievsky, en la cnal Edward
jfmoid y Peter Lorre desemixiSan los prin-
cipales papeles mascnllnos. Esta es la pri-
mera de las peliculas que Josei von Stern-
berg dirigira para la Colombia.

1ICT

. QUE SERA?

Mf FitU9 SBLECTOS mara extraordinario y estarda dedicado eapgcto/mente a faproduccién nmclony»!



Fina Con«sm Alady en un momenlo deta ~lcula
c«]MiAal> de fixclinlvu Huet<60 boru en el ciclot

Charles Kay, el otrora famoso astro, aca-
© ba de abrir un pequeBo comercio de flo-
res, a fin de pinarse la vida mientras lle-
guen los contratos.

® Se ha calculado que no menos de 730
peliculas de metraje seran estrenadas
en los Estados Unidos durante la temporada
175-36.

Las compafiias mas Importantes han de
darado ya deflnltivanioite gae sa plan de
produccién excedera de 400, incluyendo Fox-
20th Centnry, 66, de las cuales 12 seran de
Darrlyl Zanuck; Paramount, 65: Warner
First National, 60; Columbla, 52; M. G. M.,
4fl; R, K. 0., 48: Universal, 42, y Artistas
Unidos un minimo de 24, y posiblemente, 30.

Bu el terreno de las independientes, Be-
publie y sus afiiladas anuncian 53, sin con-
tar 4 en serles. Otras independientes pro-
duciran arriba de 125, sin contar las rura-
les (cow-boys) cuya cantidad sera impor-
tante.

Mleuel Fleta y Luan* Aloftit en una «cena de

<El UlHmo contrabandlitai, pelicula rodada en «I

Pirineo arafonét, en la que te pueden admirar vi-

(lonet de lo> vallei de Hecho y Atni, montaAat de

~alvaje aspereza jr palsalei de encantadora placl-

dcK CMtumbre« de rancla solera espafiola y rico
foliclore de protunda emotividad.

Las tmportadooes de Inglaterra Gumaran
DO menos de 16 de la Gannunt British 7
unas 36 de los demés estudios, incluyendo
la B. J. P., British Lion, Twid:enfrain, etc.
Del resto de Ejaropa y Rasia se Importaran
méjs de 100 y de la América Latina arriba
de una docena.

La nueva ley de olnpmat(~?raffa presen*

tada por el gobierno hdngaro establece
(T nn minimo de 1> a 20 por 10< de to-
das las pellculan importadas deben ser sin-
cronizadas en ldioma nacional.

~  Segun comnnicaciones oficiales del es-
N tudlo Paramount, Slax Fleischer, cfle-
bre dibujante, antor de los films de dihajos
animados de dicha editora, ha encontrado
la tercera dimensién [lara sti films. FleiB*
cber babfa estudiado el relieve durante dos
o tres afios, peru nada habla dicho de sos
experimentos hasta el 2 del mes i>asa<tu, que
biso saber al estudio que- habia logrado dar
con lo que tanto buscara.

En sus dibujos animados en colores “Po-
bre Cenicienta” y “La casita del molino”,
ya presentes algunos aiBayol en relieve muy
bien logrados.

Segun ha declarado Fleiscfaer, su método
de relieve encareceriV la produccién de peli-
culas en un quince por ciento tan sélo, y estA

Rafael Arcos «n el hilarante papel de protaeonlsla
del film ti.spano ilo mis (randel»

seguro que dard nn valor muy superior a los
films en que se emplee.

El procedimiento de Fleischer se lleva a
cabo en 'ona maquina enorme, que pei<a mas
de una tonelada y estd compuesta de qui-
nientas piesias distintas. patente ba ¢do
{>edida hace ya tiempo.

SEA U&TED PERFECTO

PUEDE crecer, engordar, adelgazar, corred

nariz, senos, hoyos, labios, orejas, manchas,

cicatrices, arrugas, vello, piernas, calrlde, ber"'

nia. Impotencia, Umldez. tartamudez, desarro-

llar memoria, 6rganos, etc. Escribid «Centro

de Perfecdén Hun>ana>, Naera San Francis'
0>, 25, Barcelona. (Incluid sello.)

RUBOR, ner-
TSTIMLEZ, TIMIE, viosicad. tris:
teza, cansancio, obsesiones, trastornos se-
xuales. pérdida de memoria, etc., se corri-

gen rapidamente. Bscrtbid «Nacional». Pri-
mero de Mayo. 35, Barcelona” (Indaid sello.)
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GOLGOTA. - La pasion que ha inspirado

a jos mas renonibraflos artistas ha atraido

esta vez a Julien Duvivier. Y este presti-

gigso animador francés, bajo la supervi®én

3el candénigo Rcgmond, nos ofrece una

sucesiéon de maravillosas estampas del gran
drama, con un respeto h una emoddén indefinibles. Abandonando epi-
sodios por demasiado conocidos soperflucs, «Golgota» es una ilus-
tracion artistica de ese drama del que habia de nacer la actda! ci-
vilizacion.

Cineraatograficwnente tiene la pelioila momentos de una eleva-
cion sublime. Las escenas espectaculares son una demostracién de la
inteligencia y de la habilidad de Lhivivier en mover las masas. La
fotografia es de primer orden.

<(”"™lgota> quedara, innegablemente, como ana otm imprescindible
de repertorio en la época adecuada. Pelicula presentada por Exclu-
sivas Huet-

ASTOR/A. - Lft ALEGRE DIVORCIADA. — Al estilo de «Volando
hacia Rio Janeiro» y de la misma editora es esta produccién, que tiene
de comedia alegre, de opereta y de revista en héabil commnacién.
El asunto chispea humorismo por todos iados g es una sucesion de
divertidisimas escenas, formando el grato conjunto de una trama ver-
daderamente deliciosa. Sc”re ella la ya famosa pareja Fred flstaire-

Ginger Rogers. Por consiguiente, no faltan los obligados bailes ex-
céntricos, y, como se anuncia, el trepidante «continental», de faol
melodia y movimientos arrebatadores. Pero esos bailes, colocados

«n ta tramu con estimable visién de lo cinematografico, jamas trun-
can su continuidad y son de una originalidad y una belleza evidentes.

La mdsica es muy agradable u los cuadros de revista, algunos de
Innegable grandiosidad, son cuidadisimos. Una pelicula excelente en
conjimto y en detalles que satisface por completo a los espectadores.
Pelicula Radio.

LIRIO DORADO. Sin llegar a la categoria
de «Sucedié una noche», este film tiene su mis-
mo corte y aun, si se ncs permite, su mismo
liumorismo delicioso. Wesley Ruggles, con un
argumento insignificante, nos proporciona una
pelioila entretenida y enable que convence ple-
namente. Wesley Ruggles, para darle al asun-
to mayor solidez, recurre a los detalles, busca
otros protagonistas que los que se le han de-
parado. Y ahi tenemos esc banco en primer
plano, ese banco perdido entre el bullido de la
gran ciudad, que tiene un poder sugeridor for-
midable.
uiego, para la interpretacion tenemos a Clau-
dette Colbert, de una naturalidad, de una expresién, de un huma-
nismo poco comunes. Sinceramente creemos que hay pocas artistas que
se posean de la psicologia de sus personajes tan perfecta, tan profun-
damente como Claudette. Los demas actores, en el reparto, la acom-
pafian con acierto.
A destacar del debut

film las originales y delldosas escenas del

de Claudette, con incisos de un humorismo estupendo. Pelicula Pa-
ramount.
NOBLEZA BATURRA. — Floridn Rey. con
sus obras, se acerca mas al publico que

Benito Peroja Este atiende mas a lo ci-
nematograflco. Aquél, sin olvidar, empe-
ro, este aspecto, corre méas hacia el éxito
facil. Sus films suelen ser, generalmente.
obras de gran publico, como lo es esa
«Nobleza baturra», a la que une ademas
una.calidad cinematografica deprimer orden.

Las escenas se suceden agilmente, diestramente, diriamos que se des-
lizan sobre la pantalla sin damos apenas cuenta, llevandonos sugestio-
nadas a través de la trama interesantisima aunque conocida, p~o ador-
nada con mil detalles que le prestan un caracter casi original. Las
escenas de la siega y la trilla con que enjpieza y termina el film
son de una belleza formidable. Los cantables —jotasy
nesas— estan colocados en el film muy oportiuiamente g
la accién.

El ambiente, el dibujo de tipos,todo ello nos demuestra el adim-
rabie cuidado que Floridn Rey ha puesto en esta realizadén que. sin-
ceramente, le tionra.

Imperio Argentina brilla con luz propia. Natural, expresiva, simpa-
tica, se mueve con cteseniado y canta con gusto y sentimiento. Miguel
Ligero, celebradisimo en todas sus intervendones cémicas. Los demés
artistas responden todos perfectamente a lo que se les exige.

Felicitamos efusivamente a la productora Cifesa por esta nueva
pelicula, que eleva un escalon mas la dnematografia hispana.

n \V; . _

; el VELO PINTADa Para la reaper-
{iIMVMO,
u

tura de este céntrico dne se eligié con
1 bastante aderto una pelicula de Greta
Garbo, artista que aun atrae bastantes es-
pectadores, aunque ya no convenza ni en-
tusiasme como en pretéritos tiempos a la
masa total de los aficionados al séptimo
arte. Ese publico que aun cree en divismos
y acude mas a ver a tal o cual astro, que
1 ver tal o cual obra, llen6 por completo el local. A denda y con-
ciencia hemos dicho anteriormente que se /eligié, unagobra-.de Greta
Garbo, pues para su lucimiento, para su exhibicion se.iiza lesta- Ipe-

coplasarago-
jamasrompen
por

piei,

licula y de ahi que no se pueda enjuiciar la trama, ni la labor
directorial, ni la técnica, pues todo se supedité en «EIl velo pintado»
a Greta. De el exceso de primeros planos, de lentitud en la
mayoria de las escenas y el agrisado y el -flou» de la fotografTa
en la casi totalidad del film. Esto, unido al excesivo dialogo, que
obliga a leer continuamente e impide ver las escenas, da por resultado
una pelicula pesada que provoca el aburrimiento.

¢Es malo el tema? No; porque la obra del justamente famoso autor
Somerset Maugban es txUna e interesantisima, pero llevada a la pan-
talla pensando en el lucimiento de la celebrada estrella le ha restado
tfofimdidaa (nota la mas sobresaliente de las obras de Maughan) y
a ha convertido en un relato superficial y vulgar de unas pasiones
Yy Unos sucesos.

La labor de Greta Garbo queda muy inferior a la que en otras
peliculas ha realizado y a la que de su renombre y de su talento
esperdbamos.

En resumen; ima pelicula que pudo ser magnifica por el asunto
y por sus intérpretes, pero que por su desarrollo ha restado categoria
a uno y a otros. Pelicuia Metro-Goldwyit-Mayer.

UNA NOCHE DE AMOJ?. En sesi6on de
gala, gala en el precio de taquilla, pues ni
por la corta concurrenda, ni aunpor el
programa. proyectado, en el que vimos un

X A n noticiario suatamente retrasado, un film de
rior- -

dibujos, un documental anundo de una po-
/- blicadén y la pelicula cuyo titulo encabeza
Jyy "1 / estas lineas, resulté una sesirai digrna de tal

nombre y naturalmente sali6 el publico de-
fraudado, lo que le hara desconfiar de esos
pomposos calificativos cuando anunden otra sesi6on semejante.

«Una noche de amor», anundada cmno algo extraordinario, que. se-
gun las noticias de los departamentos publidtarios habia obtenido
pw doquier éxitos inigualados y que entre otras muchas virtudes, se-
gun decian, tenia el iAérito de crear un nuevo género cinematografico”
nos parecié una pelicuia bien realizada pero de valor corriente, sin
novedad alguna, ni aun en su argumento, en el curso del cual ocu-
rren bastantescosas absurdas. (Es comprensible, por ejemplo, que un

fesor decanto,a una alumna de condiciones extraordinarias, le haga
ger durante seis meses seguidos ejerdtios gimnésticos hasta dejarla

dida y, en cambio, do le haga hacer ni una sola escala? Ad~és,
la ensefianza del tal maestro en nada mejora a la alumna. pites tan
perfectamente canta antes de ella que después de ella. Porque, eso
si, Grace Moore. la protagonista, canta muy bien, con voz agradabi-
lisima, durante todo el film y gradas a ella se ve y se oye con com-
placencia. Grace Moore es una artista de grandes posibilidades por
sus magnificas cualidades fotogénicas y fonogénicas, de la que espe-
ramos nuevas peliculas de mejor calidad, pues ella las merece, que esta
estrenada en el Maryland. en una

mal Ilamada sesion de gala. Tomas G. LARRAYft
Los
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Poro suovizar al cutis,
evitar al brUlo de la
caray disimular la»
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porot de la
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POLVOS

Gemey

Son los polvos de to-
cnder ideo<«A por su
gran pureza, su finura
y su adherancio y per
estar perfumodos con
el legitimo perfume
Gemey.
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¢Queréis ver gratuiia-
menfe la gran pelicula
de Cecil B. de Mille

LAS [BUZADAS?
FILMS SELECTOS

de acuerdo con la casa Paramount, os ofrece

400 IlLiitncas

too para el Coliseum de Barcelona

100 - e Palacio de la Uualca de Madrid
100 > > Coliseum Albl de Bilbao

50 - * Urico de Valencia

50 * e CapHolde Vatencla

que se entregardn a los cien primeros ledores de cada una de las
citadas capitales que indiqguen a qué reyes de los que tomaron parte
en «la tercera cruzada» pertenecen los escudos que en esta pagina
publicamos. Las soludoncs deben venir en un solo pliego en el que
se pegaran los escudos poniendo al pie de cada uno el nombre y pais
del rey a que pertenecen.

Todas las soluciones deben venir firmadas de pufio y letra y, ade-
mas escritas con letra bien legible (preferible que estén escritas a ma-
quina), el nombre, apellidos, dudad de residenda y direcdén del do-
micilio del concursante.

La casa Paramount enviard al domicilio de los den primeros con-
cursantes de Madrid, Barcelona, Bilbao y Valentia, cuya soludén sea
exada, las loialidades ofreddas.

Este concurso se cerrara en cada capital cuando se hayan repartido
las correspondientes butacas y mientras dure en tos titaaos locales la
proyeccion de esta espedacular y maravilliosa pelicula «Las Cruzadas».

Por falta material de tiempo no sostendra FJLMS SELECTOS co-
rrespondenda acerca de este nuevo certament

Thliot««

de U S. G. 4« PobUcacto&ct«S. A

Job! Bdcs T

n | u t

$B Mida denlro y mera del se

I a p &4 g i n a »
modestia. No la modestia falsa y con miras a la mayor publidtiad,
sino sincera y genuina. Aungiie torna su trabajo seriamente, posee un
sentido hunioristico que hace su conversacibn amable y entretenida.
Sus cuentos y anécdotas, espedatmente aquellas que se refieren a sus
tiempos en Francia, ponen una nota de color en sus descripcioaes,
sin que jamas pasen los limites de la dtscrecito.

Con frecuencia se puede ver a John, vestido con la modestia del
mas sendlto burgués, en los muelles de Los Angeles,,donde espera
la llegada de tos barcos de allende los mares, “en los oiales tiene
siempre amigos entre la tripuladén.

—¢Por qué le gusta a usted visitar frecuentemente la tripuladéQ
de los barcos?— preguntamos al joven en derta ocasion.

Sus ojos azules se perdieron un instante en el espado, oonn si
recorrieran el pasado y después de un instante nos respondi6:

—{~rque elkts me traen ua latido de otros mundos. Uoa vibradéo
de los paises remotos a los que quisiera visitar...—

Muy supersticioso, segun admite él mismo sin ruborizarse, cree en
los designios del destino y se atiene a ellos con pasividad oriental.
Siente afecto casi humano por los animales, prefiriendo, empero, al
rroble bruto, por creer que. a despecho de la creenda de que el
perro es- el mejor amigo del hombre, es el caballo el animai que
mas comprende el e”iritu del hombre.

Durante el verano se traslada con su pequefia famitia a la casa que
posee en la playa de Maliba, en California, u alli podemos verlo a
diario entregado al saludable deporte de la nataddén, junto a sus dos
hijas que ven en él, mas que al padre famoso y en\"diado, al amigo
y compafiero. Raramente atiende a los grandes saraos de Hollywood
y el grupo de sus amistades es pequefio pero >selecto.

Aunque ha aparecié con las mas prominentes y fasdnadoras mu-
jeres de Cinelandia, jaméas su conducta ha iniciado la mas ligera
murmuracion. Se ha limitado a interpretar sus papeles con sinceridad,
terminando la farsa en el «set» y olvidandose, una vez las ultimas
luces de Kleigg han iluminado la escena, de que es un tipo roman-
tico, idolatrali por todas las féminas del mundo.

Naturalmente nosotros estamos describiendo al John Boles de este
momento. No podemos predecir que su feliddad conyugal y la sere-
nidad de »1 vida actual puedan ser eternas. También nos pareda que
el monumento de la felicidad de Mary Pickford, por ejemplo, era
inviolable, inexpugnable y dnico. y el diestino dié una soludéon muy
diferente a lo que parecia una fortaieza mas firme que todas las
frivolidades ambientes de Cinelandia.

Pero si podemos asegurar que conotiendo la mentalidad de John
Boles y su actuadén como hombre, si alguna desventura ocurriera
en su vida domeéstica tendria bases sdélidas, motivos incuestionables
y nunca estarla "sada en indiscretas aventuras, tan frecuentes en la
sugestiva y gloriosa Meca del cinema.

No es de extrafiar, pues, que tantas lectoras, sin locuparse de los
nuevos idolos que van surgiendo cada dia en la 3uminosidad de la
pantalla, sigan pagando su tributo de adnfiradon a este hombre
culto, sereno, de grandes dotes morales y tan convincente en la tra-
ma de un film.

Para terminar diremos que en toda
ha habido un solo artista, cosa también excepdonal en Cinelandia,
que busca siempre el prestigio de una descendenda artistica para
cada una de sus delidosas marionetas.

Adualmente John Boles estd mas asediado que nuncapor
sas flhnadoras y su carrera artistica que seremonta a tantos afios,
promete adn una serie interminable de triunfos para mayor satis-
facdon de los que sentimos profun-
da simpatia por el arte discreto de
este actor excepc”onalniente singular.

la familia de J<”n Boles no
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M. Stalh con «Parece que fué ayer» e «Imitadén de
los dos directores han conseguido situarse al primer
mejores directores del momento.

El estilo de John M. Stalh se cararteriza por una sumisiéon a la
verdad objetiva, al tono cotidiano de la vida, que procura a sus Crea-
ciones una emod4te de verdad, de observad” justa, de realismo psi-
colégico como acaso s6lo un King Vidor es caj”™ de dar. Viendo
«mitadén de la vida» experimentais casi la misma emodén que
procura la vida. Es algo increible co6mo Stalh consigue imitar la vida
misma y componer un espedaculo que parece dictado mas que creado.

Frank Capra realiza un tipo de imaginad« completamente opuesto.
Méas que verdad, hay aqui lirismo; mas que objetividad, fantasia.
Es Capra un poeta auténtico. Tiene en un grado enorme la capaddad
de evadirse del vivir estrecho y cotidiano, para crear de todas piezas
un espedaculo ligero como un cuento de hadas.

John M. Stalh y Frank Capra son los valores importantes mas re-
cientes del dn«na. Mucho nos han dado, mucho tenemos derecho a
esperar de ellos. EIl dne est4,
con ellos, en buenas manos. J.

la vida», que
plano de los
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Los caprichos de la esirellas

(CoRclusioén.)

George Raft tiene una mania peculiar. iTo-
mentcs antes de colocarse ante el objetivo se
le \-e saltando y pegando pufietazos al aire.
Algunas veces. Mack Gray, uno de sus amigos
mas intimos, le sirve de contrincante en este
match de boxeo ficticio. Después de irnos mo-
mentos de ejercicio. Raft logra reunir todo su
aplomo.

I"a encantadora Claudette Colbert no se se-
para nunca del guién. Antes de entrar en es-
cena se dedica a repasar loa dialogos y la ac-
cion trazada. Claudette declara que la linica
fase de la cinematografia que la disgmta es
la precision matematica con que se deben se-
guir las escenas.

Gertrude Michael se pasea nerviosamente,
dando grandes zancadas y repitiendo a media
voz las palabras que momentos después pro-
nimciard ante el micr6fono.

Sylvia Sidney procura posesionarse comple-
tamente del ambiente que interpreta y se
mantiene en el mismo estado de animo, mien-
tras dura el rodaje de cada film. Segun que la
pelicula en que estd actuando sea dramética
o cémica, se la ve en actitudes laistes y me
ditativas o con la alegria retratada en todos
.Sus gestos.

Y asemejanza de estos astros, todos y cada
uno de los personajes célebres que admiramos
en las pantallas tienen su mania o costumbre
de comportarse antes de ponerse ante la ca-
mara y el micréfono.

Varias estrellas aitibuyen su
suerte &hechos insignificantes

Es interesante observar las trivialidades que
frecuentemente contribuyen a la formacion de
la reputacién de un gran artista.

Hollywood es quizas el terreno mas fecundo
para el desenvolvimiento de estas trivialidades.
Cada estudio cuenta con una o mas personas
que atribuyen su éxito a cosas insignificantes.

Cecil B. de Mille se convirti6 en el famoso
iirector-productor de nuestros dias por lia-
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ber.<ie encontrado casualmente con Jesse L.
Lasky en un café y haber decidido unirse
para hacer peliculas, a pesar de que ambos
estaban completamente arruinados.

Joan Cra””ord salté de la oscuridad a la
fama al compéas de uno de sus bailes llenos de
gracia y agiUdad. El gesto de Gloria Swanson
al cerrar una puerta en una escena cinemato-
grafica fué observado por de Mille y ie vali6,
el papel que fué el comienzo de su carrera

La belli-dma e inteligentisima Norma Shea-
rer debe su primer empleo al hecho de haber
estornudado —a propé.sito, claro estd— cuan-
do el jefe de repartos de la Fox estaba selec-
cionando extras para unas escenas, obligando
al hombre a fijarse en ella... cosa que enton-
ces aprovech6 para sonreirle con su sonrisa
seductora, lo cual le valié ser aceptada inme-
diatamente.

Uno de los ejemplos méas palpables del po-
der que hechos insignificantes tienen sobre el
destino de las personas lo di6é el caso de Mar-
lene Dietrich.

l.a radiante estrella déla Paramomit debe
su fama a unos impertinentes manejados con
habilidad extrema mientras actuaba de extra
en una produccién alemana.

Marlene explicabarecientemente el inciden-
te que le valié su primer papel importante
ante la camara. Entre escenas de E| collar de

irlas, su nueva pelicula para la Paramomit

jo la direccion del genial animador Frank
Borzage, la interesante mujer que «las com-
pendia a todas» recordaba aquel gesto que nue-
ve afios atras la lanzé en el curso de su bri-
llante carrera.

—Se estaba filmando una escena de alta
sociedad en la que yo aparecia eutre otras
cuarenta comparsas —e”licaba Marlene—,
cuando uno de los ayudantes del director me
entreg6 unos impertinentes, ordenandome que
procurara actuar como si fuera una joven
duquesa.

Durante mi existencia habia conocido a
varias duquesas de edad avanzada, pero a
ninguna realmente Joven, de modo que decidi
interpretar el papel haciendo una caricatura
de las ancianas duquesas. Pero no fué mi ac-
tuacion haciendo la imitacién, sino los im-
pertinentes, lo que llamé6 la atencion del di-
rector que enfoc6 la camara hacia ellos, foto-
grafiando al mismo tiempo mis facciones. Al
proj-ectarse esta escena al dia siguiente el di-
rector qued6 impresionado con mi cara y me
ofrecié un contrato sin vacilar.—

La habilidad de saber aprovechar las cir-
cunstancias, o de convertir hechos insignifi-
cantes en situaciones de mayor cuantia, es lo
que decide !'a suerte o el fracaso de un actor.

Charles Laughion es verda-
deramente extraordinario

En ciertos momentos Charles Iraugfiton es
un hombre serio, un poco vanidoso y de una
tirantez muy britanica, pero al poco rato se
le ve paseando por el estudio montado en una
bicicleta y tocado con sombrero de copa.

Sus caracterizaciones se distinguen por su
realismo, tanto si se trata de un déspota in-
glés como de un sencillo criado. Laughton
vive sus papeles.

Durante el rodaje de su nuevo film para la
Paramount Nobleza obliga tuvimos ocasién de
abordarle y charlar im largo rato con él.

—En esta pelicula —dijo el actor— inter-
preto el papel de Ruggles, un sirviente inglés
que se ve transportad4o de Inglaterra a un
piieblecito norteamericano. Me doy perfecta-
mente cuenta de las sensaciones que este hom-
bre experimenta porque yo las senti en rea-
lidad cuando llegué a América. Sentia la ne-
cesidad de hacerme simpatico, pero no acer-
taba en los métodos de conseguir mis prop6-
sitos.—

Charles Laughton es algo supersticioso.
Cuando le preguntamos qué opinién tenia de
su tatima ijelicula contesto:

—Xo lo he dicho mas que luia vez en mi
vida, pero me atrevo a declarar que serd una

licula muy interesante.— Y a decir esto

scaba la mas cercana puerta para tocar ma-
dera y con ello alejar la mala suerte.

Contrariamente a lo que su aspecto en es-
cena podria dar a creer, Charles Eaughton
sufre cada vez que tiene que vestirse para
asistir a una fiesta. Para convencerle de que
debe cumplir con sus amistades se requieren
los esfuerzos combinados de su esposa y su
«valetr. Obedece a regafiadientes, declarando
que preferiria quedarse en casa coémodamente
vestido, acomodado en su butacén predilecto
y bebiendo su té favorito.

El té os su dehcia, su bebida predilecta.
En su cuarto, en el estudio, tiene ima estufa
eléctrica que le sirve para calentar agua y imas
latas enormes de una marca espedal de té.

Le gusta trabajar en el cine y en el teatro
y su Unica diversiéon, fuera de esto, es la nata-
cién. Sale con frecuencia al campo a darse
grandes paseos a pie o en automovil.

Los dibujos cémicos son su gran diversién.
Lo primero que hace en llegando a casa es
pedir el peridédico de la nochey reirse a car-
cajadas con las aventuras de sus personajes
preferidos.

Eso no impide que sea amante de la litera-
tura y que su biblioteca encierre un gran nua-
mero de libros interesante.s.

Iin cuestion de automdviles tiene estable-
cido el principio de no comprar nunca im co-
che grande. Su marca favorita es el «Ford»
que él mismo guia con frecuencia en sus idas
y venidas al estudio. Dice que asi tiaie la
sensacion de que se hace mas simpatico en
vez de darse tono con una maquina kilomé-
trica, con chofer de librea.

La'Xvida de Hollywood vista
en un restaurante

Caji de Savoy es el nombre que aparece en
una de las puertas del restaurante de los es-
tudios de la Paramount. En realidad el esta-
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blecimiento jio tiene nombre, pero quiso el
destino que antes de que se edificasen alli
los estudios hubiese un restaurante de tal
nombre en el mismo sitio y todo Hollywood
continta llamandolo asi, aunque para los ge-
rentes, directores, actores y demas personas
del estudio Paramount que lo frecuentan no
es méas que el restaurante, mientras que para
el curioso que visita los estudios es el restau-
rant mas raro del mundo.

A mediodia el local esta en plena actividad,
pues tiene méas de mil habituales o clientes.
Ni que decir hay que esta chentela es de lo
mas abigarrado que se puede concebir. Hay un
centenar de personas a quienes podriamos
llamar los familiares. Elresto esta constituido
por una multitud de personajes que nadie
sabe en qvé pelicula trabajan.

Cedi B. de Mille a la cabeza de su cuerpo
de ayudantes, Marlene Dietrich con su boina
ladeada, con su hija a su lado, se sientan a
hablar de sus fatigas a causa del excesivo tra-
bajo. Detras de un agarro colosal aparece
Emst l.ubitsch y en su semblante sonriente
se adi\-ijia el efecio del ultimo chiste que le
acaban de contar.

George Raft come tranquilamente sin que
la presenda de un grupo de chigmllos le es-
tropee la disposidén de animo. Mientras que
en la mesa de al lado Carole Lombard, rodea-
da de un grupo de admiradores incondiciona-
les, pregona las excelendas de las va”iuras.
Carole produce siempre gran sensaciéon con su
porte distinguido, su traje elegante y su ca-
bellera rubia como el oro,

Las épocas y los paises parecen haberse
dado dta en este lugar inverosimil. L'n sol-
dado de Las Cruzadas liquida una botella de
cerveza y a su lado tres muchachos franceses
con cuellos altos y dures y corbatas de colores
llamativos, despachan imcs solcinillcs fritos.

T;n trio de cubancs con trajes tropicales y
camisas de seda hablan con cuatro clowns de
pelo rojo y cara embadurnada. Parecen en-
tenderse a las mil maravillas en uno de los
illmerosos idiomas que la mayoria de los pa-
yasos poseen a la perfeccion.

I'na cuadrilla de toreros hace su aparicién
marchando al compéas del choque de platos y
vasos en vez de un pasodoble f amenco. Todos
llevan coleta y quizds por ese motivo se tra-

PROYECTOR

gan sus buenas perdones de platos chinos
que no faltan nunca en el variado meiiii,

T7n actor y una actriz que momentos antes
estaban quizds jurdndose amor eterno, se
sientan en distintas mesas sin preocuparse de
su alejamiento. T7na hora mas tarde volveran
a reiuiirse para seguir declarando ante todo
el mundo que la vida del uno sin el otro es
del todo imposible.

Estas y otras muchas escenas tan o mas
interesantes y originales sucedénse dia tras
dia en el Caf/ de Savoy, o sea en el restaurante
de los estudios Paramount de Hollywood.

La segunda generacion de
Hollywoody sus aspiraciones

Hollywood empieza a verse poblado por
arboles geneal6gicos. Esta industria, que con
sus veinticinco afios de existenda apenas ha
entrado en la adolescenda, se estd creando
ima tradicién.

Siguiendo asi las cosas, los nombrts de de
JUlle, Fairbauks, Lasky, Latmmle, Cheney y
otros muchos seradn tan famosos dentro de
doscientos afios como lo son hoy en dia.

El nombre de de Mille ha sido famoso en
Hollywood por espacio de veinte afios. En la
actualidad a hija adoptiva de Cedi B. de
Mille, Katherine, aumenta el prestigio de la
familia credndose mia reputacién propia con
su acertada labor histriénica. I'n hijo de doce
afios, Richard, ha demostrado tener disposi-
ciones para la producdén de peliculas y el
resultado I co es que en cuanto tenga unos
afios méas siga por el mismo camino de su
padre.

Katherine empez6 a trabajar en el cine hace
poco mas de un afio. Su padre adoptivo dejé
que la muchacha se abriera paso TOr si misma
a ruegos de la joven que no queria valerse de



la influencia paternal. El primer papel oue
hizo iué en Viva Villa y el segundo en Suena
el clarin. Hace poco intervino eu Recordemos
aquellas koras y la Paramount, en recompensa
a su magnifica actuacion, le ofrecié un con-
trato.

Cuando su padre le ofreci6 un papel en
Cleopatra la muchacha lo rehusé alegando
gue su reputacion no se habia consolidado lo
sufici«ite para lograr evitar las acusaciones de
favoritismo. Pero hace poco accedié a tomar
parte en la espectacular produccién Las Cru-
zadas, a pesar de que su padre era también el
director.

I<a idea de perpetuar el nombre de las ia-
milias célebres de la indxistria esta arraigado
con una seriedad ccmparahle a la que las
grandes familias uobles de ISuropa rsvelan en
el culto de sus antepasados. Es una indica-
ciéninfalible de que el cine empieza a adquirir
caracter de tradicion.

liaria Sieber, hija de Marlene Dietrich, de-
buté en la pantalla la temporada pasada en
la pelicula Capricho imperial, en la que su
madre interpretaba el papel protagénico. EI
hecho de que, a pesar de los pocos afios de la
muchacha, liarlene no se opusiera a que ac-
tuara, demuestra que ve con buenos ojos que
su hija siga sus huellas.

Hace ya varios afios que Cari Laenunle Jr.
viene demostrando que es un digno sucesor
del fundador de la familia. Gradualmente lia
ido asumiendo las responsabilidades de la di-
reccion de la gran empresa que su padre for-
mo a través de los afios. Jr. es hoy una figura
de gran prestigio en la industria.

Otro de les muchachcs que dentro de poco
figuraraji entte las cabezas dirigentes de la
cinematografia es Jesse Lasky Jr,, hijo del
famoso productor del mismo nombre, y Dou-
glas Fairbaiiks ve con orgullo la reputacion
que su hijo ha alcanzado entre los actores de
primera fila.

Cansado de su parentela, un
arabe se refugia en Holly-
wood

Ivos numcrcscs incidentes que terminaron
en unas cuantas lecciones de arabe dadas a
Charles Boj-er, actor francés y uno de los
principales intérpretes del drama pticolégico
de Walter Wauger Mundos privados, apare-
cen obra de la mas complicada fantasia.

Ille aqui el fantastico relato;

El jeque Hadji Ali de Arabia adquirié du-
rante su atareada existencia nueve espesas
arabes que le obsequiaron con treinta robus-
tos vastagcs.

Pero el jeque, que cultivaba una fértilima-
ginacion con asiduas lecturas de La Vie Pari-
sienne, decidié completar suromanticaexisten-
cia con la adquisicién de una esposa francesa.

De este casamiento naci6é un hijo que se
Uamé Abdo Ali.

Abdo Ali, que habia heredado de su madre
un timperamento pacuico y afectucso, sitfrfa
de las mini'sculas particulas de afecto pater-
nal que le tocaban después de habérselo re-
partido entre srs treinta hermanes y heima-
nas. Empez6 a sentirse un cxtrajijero entre
sus famihares y ccnvencido de que la compe-
tencia de sus hermanes ponia fuera de su al-
cance el titulo paternal, decidié abandonar
su hogar y salir por el mundo en busca de
aventuras.

Se imi6 a ima cuadrilla de saltimbanquis
turccs y después de mil correrias llegé a Ho-
Ilj'wood bajo el nombro de Jce Garicn. Alli
se establecid, dedicandose a dar lecciones de
arate y a representar papeles de menor cuan-
tia cuando se le presentaba la ocasioén.

E1 arabe puro es un idioma que se habla
con poca irecuesicia enicspaises occidentales,
especialmente en Califotma. y Jce, o Abdo,
como se quiera, habiendo revelado su pasado,
fué asignado para traducir las palabras arabes
que Charles Boyer pronuncia en Mundos pri-
vados.

Estas son las palabras:

—Allali Kerim; Allah be ati Kouveh lei
munt; Allah be yekhod el uledcn ald Jen-
nett. —

(jue significan:

- Ala es bueno; Ala da fuerza a los enfer-
mos: Ala guia a sus hijos hacia el cielo.—

Boyer aprendi6 en tres dias a pronunciar
las palabras con su verdadero acento &rabe,
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lo cual satisfizo enormemente a su profesor,
que p<~fa atribuirse ima parte del éxito sin
p~udicar la reputacién de poliglota de su
discipulo. Segun Abdo, el arabe es un idioma
que para su perfecta pronunciacion requiere
una combinacién de sonidos guturales, na-
sales y labiales, lo cual significa aprender a
tragarse la mitad de las sila”s y a soltarotras
a cnorros.

La diva Lily Ponsy el com-

positor Irving Berlin atien-

den en persona una asam-
blea internacional

En la asamblea que con plena justicia puede
calificarse de internacional, celebrada reciente-
mente en Chicago por la productora RKO-
Radio con ima concurrencia de 275 delegados
—25 de los ciiales procedian de paises extran-
jeros— la encantadora diva francesalLily Pons,
acompafiada de su sefiora madre y de su pro-
fesor de canto, Alberti de Gorostiaga, provoc6
luv entusiasmo delirante con su presencia.

La diminuta diva, chic, vibrante, arrojando
besos con la punta de los dedos ccmo se hace
en la Opera cuando amenaza desplomarse el
aufiitcatro bajo el jleso del aplauso, ascendid
a la tribuna de honor y pronuncié im breve
discurso en su inglés doblemente encantador
por la bizarra mezcla de su francés de origen.

Tres agentes de policia la escoltaban, tipcs
de eses de cien kilos de fibra y hueso de que
suele hacer alarde Chicago, precaucion amplia-
mente justificada por el gentio que en un
abrir y cerrar de ojos se arremoliné a las puer-
tas del hotel Drafee al esparcirse instantanea-
mente la noticia de la llegada de mademoi-
selle Pons.

Lily. la francesita de la voz argentina. lucia
un vestido diafano de tela color carne, y un
sombrero negro de pluma enhiesta al estilo
Peter I'au. Completando tan singular contraste
llevaba una boa negra, ligera, de verano; im
cinturén negro imitando cuerda y un pafiue-
lito. también negro, atado al cinturén. Este
atavio encajaba divinamente con lo magnético
de su personalidad y con el picaresco brillar
de sus ojos obscuros.

La partida de la diva iué motivo de otra es-
truendosa ovacion. Les delegados se apifiaban
sobre las sillas gritando «Vive la Franie».
Parecia aquello un mitin patridticopoiitico de
la Ciudad Luz, Quiza la influencia del entusias-
tico elemento extranjero habra tenido mucho
que ver con ello...

Al restaurarse el orden y cuando ya se re-
signabaji los delegados a reanudar el hilo del
programa del dia, otra grata interrupciéon
—consistente esta vez en la persona del famoso
compositor de melodias Irving Berlin— fué
anmiciada de improviso.

Si Lily Pons iba de Is'ueva York en camino
a Hollywood, el simpéatico Berlin venia de la
Meca del Cine con destino a la Ciudad de
Hierro.

—Que nos toque el «Piccolino».,.— se oyd
la voz ronca de un delegado. —Si, si, allf
esta el piano- gritaren otros. —Y que lo
cante también, jque lo cante...1—

El griterio era fenomenal. Tratdé el sefior
Berlin de disculparse aduciendo sufrir de fuer-
te catarro, pero de nada le vali6 tal cosa pues-
to que tan pronto ccmo terminé las cadencias
del «Piccolino», cancién original suyay com-
puesta especialmente para la proxima pili-
cula Top Hat, en la que Ginger Rogers y Frcd
Astaire aparecerdn de nuevo en la pantalla,
el clamor de los 276 delegados reson6 por los
ambitcs del vasto local asemejando el estrutn-
do que acompafia a un pase de muleta ejecu-
tado con valor y maestria, o a una jugada
suprema de futbol, o a lui »knockout» pu>;i-
listico.

Silrving Berlin tenia catarro, nadie lo supo,
o mejor dicho, a nadie le importaba. Toda la
delegacién cantaba el «Piccohno» y la voz del
)ianista-ccmpcsilcr se perdia ccmo el golpe de
a gota indi\-idual de un aguacero tropical.
iSe habia confundi-

do con elconjunto-.-I jriGura.n>A
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M srie Oberon y Herbert Marthall en lo produc
cion de Samuel Goldwyn «The Dark Angel».

(Foto dé Safvicio txclvilvo «Sobuni IntimoHprio® Syndicatw.)
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RAMON GONI
en el film de To-
ny R"méan «Ciu-
dad encantado.
(For* Ponraguo.i
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